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APROSAGOK - TARKASAGOK
EXPRESSZVONAT A SZAHARAN.

Uj Béabel tornyéanak megépitési terve ntan
most az angolokat foglalkoztatja egy még ha-
talmasabb méretii terv. Vegyétek esak szépen
elé a térképeteket és keressétek ki Afrikat raj-
ta. Az északi részen egy hatalmag, végére ér-
hetetlen sivatag teriill el, a Szahara sivatag.
'A Szaharin eddig karavan utjan kozlekedhettek
esupan. Ujabban esak auték és repiilégépek ut-
jan. De ez igen draga és koltséges ut volt. Ha
egy szegény bensziilott Algirbol vagy Tuiis-
b6l a Kongoba akart menni, még akkor sem
futotta volna ki az utikoltsége pl. repiilégépen,
ha apja, anyja s testvérei Osszes kis vagyon-
kajat, eokmdékjait is eladja. Az angolok nagy
terve az, hogy a Szaharan keresztiil vasutat
épitsenek egészen a fokfoldi Capetown véi-
rosig. I8z sokkal olesébb lenne, mint akar az
aut6, akar a repiilégép, Ugy gondoljak az an-
gol mérnoksk, hogy 8/évalatt he jis| fejezik
ezt a hatalmas munkat. '

VARGHA GYULA ARANYMONDASAIBOL.

Magad azzal le nem alazmod,
Ha ten szivedet zabolizod,

CSALADSZOVETSEGHNK.

Szép Kalman, Turulung, Orommel injule Csalddszo-
vetségiink tagiai kozé. Hisszik, hogy példala kivve-
tends példa lesz sokek el6th. — Rapolthy Karoly,
Somcula. ,Prin noi insine.” Magunlk &lkal, vagyis a
magunk erejébsl — igaza van ~ mi is ezt farfhul. Es
ezért becsiilnek benniinket, mert minden lis ened-
ményért ergn felili teliesitményt tesziink. De amit
elértiink, a magunk ercie altal érfitk el. Ezért hissziik,
hogy az elért eredmény iddallé  lesz. Szeretnénk
soli-sok ilyen hozzank hasonléan gondolkod6 csalad-
szovebtséqgi tagol.

HAROMSZINU ROZSAK.

Bohm pragai rozsatenyészté mar régota
kisérletezik egy uj rézsafajtéaval. Most, amint
arjak, sikeriilt is meki ezt elérmi. Olyan r6zsat
tenyésztett ki, amelyek piros, fehér és kék ezi-

A kiad6hivatal postaja

Az elmull héten tortént befizetésekel kioszoneliel
nyugtéazzuk. Katona Jend, Petrau 85, Farkas Odi, Hb.
17, Baikész Zoli, Hb. 50, Ujvérosi Manyi, Seini 100,
Szabad Pisti, Hb. 50, Polllner Gabi, Hb. 50, DPalur
Istvan, Oia 100, Nagy Ali, Hb. 50, Haitdjer Emmy, Hb.
43, Rel. Noszovetség Oar 170, Késa Gabi és Attila,
Hb. 43, Szab6 Béluska, Hb. 43, Szkiva Pali, Hb. 43,
Haraszthy Pali, Hb. 50, Kondor Gedeon, Hb. 85,
Renner Joldn, Hb. 50, Papp Manci és Magda, Hb. 50,
Saja Ida, Hb. 43, Fodor llonka, Hb. 43, Rossy Nusika,
Ineu 100, Koszta Adém €s Arpad, Tasnad 50, Nagy
llonka, Baia~-Mare 40, Szasz Erzsike, Daia-Mare 50,
Vancza llona, Baia-Mare 60, Lévay )ézsef, Daia-
Mare 50, Roth S., Baia-Mare 50, Janovszky R., Daia-
Mare 106, Pefruska K., Bata-Mare 50, Veress Katla.
Baia-Mare 85, Linghi Boriska, Atud 65.

Rajzolgalo kis cimboral Nagyon soka tartod ma-
gadndl a ,Miki csalad” képiinket. Még az Osszel el-
kérted lerajzoléas végett, chol mindjart tavasz — és
még nem hoztad vissza. Hat csak hozd vissza miha-
matabb.

Fajanko ment Piripocsno.
Taldllvozolt hérom tottal,
Harom t6lnak hérom zsékia,
Harom zsdkban héarom macska,
‘Héanyan menhtek Pirpdcsra?
Nos? Hanyan mentek Piripoesra?

MIT J ATSZUI?I? EYERMEKEK?

Sokszor unatkoznak a gyermekek, Jé volna
valamit jatszami. De mit? Futkarozni nem le-
het kint. Talan valami tarsasjatékot? Veti fiel
az egyik. S ha j6 a tarsasjaték. egész délutan
eljatszogatnak ugyanegy jatdkot s gyermekek.

GONDOLATJATEK.

Bzt  testvérek egymas kozt is barmikor
iatsghatjak. A. feladja a kérdést: a, a szoba-
ban van, mi az? A tobbidk taldlgatjak, ablak.
alma, mindaddig talagatjak, amig csak ki nem
talaljak azt a szot, amelyikben a, a magan-
hangzo van. (Ebben az esetben asztal.) Lehet
pl.: m, a (ugar), 8, 1, & (gybngyvirag), a. a, 4.
o (alabéstrom), & a (balna) sth., az a fomtos.
hogy a kérdezs mindig megielolje, hogy az il-
leté sz6 mivel kapesolatos (szoba, istallo, mezb,
erdé, tenger sth.). Aki legelfszir kitalalja =
sz6t, az kérdes '
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A CINEGE CIPOJE

Vége van a nydrnalk,
Hiivos szelek jdrnal,
Nagy bdnata van a

Cinege maddrnalk.

Szeretne elmmenni,
O is ubra kelni,
De cipdt az drva
Selol se tud venni.

Kapkod Fihoz-fdahoz,
Szalad o vargdhoz,
Pizfahegyen lako.
Variv Varga Pdlhoz.

Azt mondja a varga,
Nem ér & most arra,
Mert 4 most a esizmndl
Nagy wraknak varrjea.

Darunak, gélydnak,

A bolombikdnalk,

Kar, kkdr, kdr, nem ilyen
Akarki fidnals !

Darw is, golya is,
A bolombika is,
Ulra kelt azdta
A bubos banka is,

Csak a cinegének
Szomorw az ének:
Ninesen cipoeskéije
Mdaig se szegénynek.

Keresi, kutatja,
Repiil gallyrul-gallyra:
— kis cipét, kis eipot! —
tgyre csak azt hajtja.
Méra Ferenc.

Nvulmese a gyufardol

Nagyon siirii bokor kellés kozdepében la-
kott egy kis nyulesalid: Lepoei néven. Lepoei
nyulapénak s Lepoeciné nyulanyonak volt egy
huneut nyulfia. Nagy tekergsé volt a ficko, ép
ez volt a fohiba. Alig iilt egy iilt6 helyben,
nem volt nyugta, a tag mezoét, kerek erdst
Allandéan  bujta. Tzt a higanyvérii nyulfit
Petinek nevezték. Tey ismerte o6f az egész
nyvulnemszetseg.

Természetes, most is korical. Pedig olyan
dermeszto hideg idé jar, hogy a széron-boron
at a esont is érzi mar. Maskor, hej, oda se
neki, nem fazott meg Peti. Addig létott-futott
a tarlon s a réten, amig f6lmelegedett szépen.
De ma nem tudott félmelegedni semumiképpen.

Hat amint hazaievekszik, egy pasztortiz-
hoz ért. A szép juhmyaj dsszebujva, kis helyen
elfért. A juhdsz is oOsszehuzta magat a tiiz
mellett, pedig olyan erdsen nem didergett,
mint a Peti farka. hiszen bunda is volt rajta.

— Tinye, beh jo meleg arad széjjel!l —
makogja nyul urfi kéjjel, s a lobogo lang ko-
zelébe lépdel, majd illedelmesen meghillentette
mind a két tapsi [ilét.

— Jubhturés jonapot kivanok! — koszonti
a juhaszt illedelmesen,

— I-Ia’m{u' ilyenforman készonsz nekem,
hat akkor én is kelkdposztis, murkos jénappal
viszonzom . . . Mi szél hozott ide tiiskén, #r-
kon, bokron?

— A hideg ma oly kegyetlen, folyton iizott,
hajlott engem. Véletleniil ide értem, s érzem,
hogy jo helyre tértem. Most hogyha megen-
geded, kissé folmelegitném dermedt testemet.

~ Hm! Az a szerencséd, hogy még esak
nyulficka vagy, kiilonben a nyarsamon mele-
githetnéd magad!

— Juj, a nyarsrol ne beszélj! Csak rosz-
szat tudok rola . .. Vakult volna meg a fel-
talaléja.

-—— No ne félj! Most az egyszer nem béan-
talak . . . Ulj esak oda, te szerenesétlen alak,
s melegitsed magad!

Peti erre mit tett volna egyebet, leheve-
redett, s élvezte a meleget.

s a johasz pipajat elovette, azuntan . . .
egyet sercintett a gyunfaskatulyan, s vigan ré-
gyujtott a vagott dohényra . . .
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Irtam:

A minden idok,
minden
gyermekének . |, .
Laszlé Marcella.

— Most mar értem, mire mondtad, hogy:ledett a lakodalom napja. Végre mar esak ha-

valéhan, a papaszemes nrakat a fold nyelte el
Most mar megoldodott a rejtély, amely a ha-
rom ur eltiinése utan az embereket izgalomba
tartotta. Gondold esak el, milyen rendkiviili-
ség volt a papaszemes varosi nrak eltiinése. Az
Osszes ujsagok oldalakat irtak az eltiinésrél.
Voltak. akik emlékeztek, hogy a f6ldrengés al-
kalmaval lattak az egviket orra bukni. Aztan
eltiintek, hogy hova, senki sem tudfa. De ha
rendkiviiliség volt az eltiinésiik, még nagyolhl
szenzaclo lesz a visszatérésiik.
Latod oreg ecimbora — nézett

maga elé

Szokékut baratja, ez a harom papaszemes ur

megszenvedett a hibajaért, a vétkédrt.

— Meg, nagyon megszenvedett, mondia
Szokokut is csemdes esabogéssal. Hanem 16 lesz,
ha elébitk mégy a marvanybanyaha és viszel
nekik egy kis ennivalét, mert akkorara méar
egész biztos kifogynak mindeniilth6l. Nehogy
szegények akkor pusztuljanak el az' éhségtél,
amikor mar megmenekiilhetnénelk,

A nagy nap elékésziiletei.

Teltek-multak & napok. mindjobban kize-
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Udvozlé beszéd., Tartia: a délecgnive-
Dalia kisasszomy,

2. Madaresiesergés, Enckli: Csalogamy
nr, a Nagyerdei Operahaz énekmiiveésze.

sii

3. Tancropiilést mutatnak he Pillan-
0 kisasszonyok. Névszevint: Fehér. San-

¢s Tarka kisasszomyols,
4. Ciripel: Tiiesok ur.
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SZOKOKUT ES MATKAJA: SZEPSEGES HAJNAL ESKUVOJE ALKAL-
MABOL RENDEZETT UNNEPELY

Az eskiivore mindenkit tisztelettel meg hivunk.

rom nap valasztotta el Szokokutat a nagy ese-
meny tol.

Mar a lakodalom elétti napokhan nagy iz-
galom velt a parkban a viragok kozott, Kezd-
tek, hagytik. de mindig csak oda lynkadtak
ki, hogy milyen is lesz a lakodalom? Hogy
lesz? Mint lesz?

A hin természetiiek, mint példaul a kar
esu, fehér Oszirvdzsa, sziromruhajat esinosit-
gatta, igazgatta. O akart a legszebb lenni az
tsszes viragok kiozott.

A déleeg névesii Dalia gyiilést hivott 6sz-
sze, hogy az eskiivdi dinnepségeket mephoszsl-
jek és megtirgyaljak.

Arral Lvalt hoge
meglirténik, akkor a vizagzek egy kis iinn:
segel tartanak a fiatal par irant tanusitott
szeretetiik jeléiil. Dalin ki is osztotta a szere-
peket: O volt kiilonben sz iinnepség rendezije.
Nagyszeriien értett e rendezeshez.

Osszeallitottak a miisort és mindenkinek
tudomasara hoztak. A miisor a kovetkezd volt:

S70, amikoP—az-eskiivo
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SORRENDJE:

0. Arva vagyok. Vers. Szavalja: Axr-
vieska kisasszony.

6. Bokolni fognak: Viola kisasszonyok.

7. A hoppon maradt menvasszony. Hu-
moros aprosag. Eléadja: Oszirézsa nrhslgy.

8. Haydn: Naszindulo, Jatsza Sargari-
g6 ur, karnagy vezelésével a Nagyerdei
Miikedwveld Madarzenekar.
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Most mar értem, mire mondtad, hogy:
valoban, a papaszemes urakat a f6ld nyelte el.
Most mar megoldodott a rejtély, amely a ha-
rom ur eltiinése utan az embereket izgalomba
tartotta. Gondold csak el, milyen rendkiviili-
ség volt a papaszemes varosi nrak eltiinése. Az
Gsszes ujsagok oldalakat irtak az eltiinésrol.
Voltak, akik emlékeztek, hogy a f6ldrengés al-
kalmaval lattak az egyiket orra bukni. Aztan
eltiimtek, hogy hova, senki sem tndta. De ha
rendkiviiliség volt az eltiinésiik, még nagyvohl
szenzacid lesz a visszatérésiik.

Latod oreg ecimbora — nézett maga elé
Szokokut bardtja, ez a harom papaszemes ut
megszenvedett a hibajaért, a veétkéért.

— Meg;, nagyon megszenvegett, mondta
Szokékut is esendes csobogassal. Hanem! 16 lesy,
ha elébiik mégy a marvanybanyaba és viszel
nekik egy kis ennivalét, mert akkordara méar
egész biztos kifogynak mindeniikbél. Nehogy
szegények akkor pusztuljanak el az' éhségtol,
amikor mar megmenekiilhetnének.

A nagy nap elékésziiletei.

Teltek-multak a napok, mindjobban kize-
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MABOL RENDEZETT UNN

Udvozlé beszéd, Tartjn: a délecgnive-

sit Dalia kisasszony,
2. Madaresiesergés. Euekli: Csalogany
ur, a Nagyerdei Operahiz dnekmiivésze.
3. Taneropiilést matatnak Le Pillan-
0 kisasszonyck. Névszerint: Fehér, San-
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4. Ciripel: Tiesok ur.

Az eskiivore mindenkit tisztelettel meg
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SZOKOKUT ES MATKAJA: SZEPSEGES HAJNAL ESKUVGJE ALKAL-

Irlam:

A minden iddk,
minden
gyermekének . . .
Laszl6 Marcella.

ledett a lakodalom napja. Végre mar esak ha-
rom nap valasziotta el Szokékutat a nagy ese-
meénytol.

Mar a lakodalom elétti napokban nagy iz
galom volt a parkban a virigok kozott, Kezd-
ték, hagytak, de mindig esak oda lyukadtak
ki, hogy milyen is lesz a lakodalom? Hogy
lesz? Mint lesz?

A hin természetiiek, mint példaul a kar-
esn, tehér Oszirozsa, sziromruhajat csinosit-
gatta, igazgatta. O akart a legszebh lenni az
tsszes viragok kozott.

A déleeg novésii Dilia gyiilést hivott osz-
sze, hogy az eskiivél iinnepségeket megheszal-
jok - 6s meotargvaliak.

Avred” volt szo,~ o "amikor az ' eskiivo
megtorténik, akkor a virdgok egy kis iinnop-
seget tartanak a fatal par irant tanusitot
szeretetiik jeléiil. Dalia ki is osztotta a szeve-
peket. O voll kiilonben az iinnepség rendezdje.
Nagyszeriien o6rtett e rendezéshesz.
Osszeallitottak a miisort és mindenkinek
tudomasira hoztak: A miisor a kovetkezd volt:
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EPELY SORRENDJE:

0. Arva vagyok. Vers, Szavalja:
viacska kisasszony.

6. Bolkkolni fogmak: Viola kisasszonyok.

7. A hoppon maradt menyasszony. Hu-
moros aprosag, Kloadja: Oszirézsa nrholgy.

8. Haydn: Naszinduld, Jatsza Sargavi-

Ar-
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80 ur, karnagy vezetésével a Nagyrerde £a
Miitkedvels Madarzenekar. =
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Oszirozsa ugyan tiltakozott a szerepe el-
len, adjanak neki egy mas szerepet, mert ezl
nem jatsza el. Mindenki azt fogja mondani,
hogy 6 a hoppon maradt menyasszony. De Dé-
lia kisasszony olyan erélyes hangon rvendelke-
zett, hogy végiil is nem mert ellenkezni. A
tobbieknek mindnek magyon fetszett a miisor
osszeallitasa.

— Az tinmepélyt, zarta be a tanacskozist
Dalia kisasszony, a madarak néaszinduloja fe-
jezi be.

‘A hirre, hogy 6k is szerepelni fognak, a
nagytemplom tetején gubbaszkodé madarak
sorra lerepiiltek a park fiiszonyegére.

— (sirvip, esirip! Bgyszer végre mi is sze-
repeliink! 8 nagy oromiikben olyan esiripelést,
trillazast csaptak, alig lehetett Oket leesemde-
siteni.

— Kérem Cinege ur — mondta az egyik
ngyanesak hangosan orvendezé madarurasag-
nak, legyen szives kosse fel a szarmyaif 6s
tegyen meg egy sétarvepiilést a Nagyer-
dére. Keresse fel Usalogany urat,.a Nagyerdei
Operahaz énekmiivészét s kérje fel' egy énck-
szamra, az én nevemhben. Aztéin latogasson el
Sargarigé karmester nrhoz, mondja meg, hogy
tiszteltetem a nagymamajat (mert erre ma-
gvon biiszke), kéretem szépen, hogy allitsa Osz-
sze a zenekart és tanitson be nekik valami szép
pskiiv6i zenedarabot. Valami naszindulét. Ugy
gondolom, Haydn naszinduléja megfelels lesz.

Cinege ur izgatottan elrohant, hogy a szir-
nyait felkisse. Par perc mulva mar esak, mint
mozgé pontoeska libegett a lebornlé kék ég
alatt. Sietett, hogy a megbizatiast minél ponto-
sabban ¢és minél hamarabb teljesitse.

A nagy nap.
— ‘Az égi palotdban. —

A park folott még az éjszaka teritett fe-
kete fatyolt, de az ég azurkék palotajaban
mar nagy volt a mozgalom. Egész éjszaka nem
aludt ott egy szemhunyésnyit sem senki. Hogy
is aludt volna, mikor olyan nagy dolog volt
késziil6ben. Hajnalt oltoztették, a szépséges
Hajnalt, mert végre eljott az a nap, amikor
Szokékuttal megtarthattak a lakodalmat. Oh,
milyen izgalmas, boldog nap volt ez!

Szélkiraly leanya: Szells volt a f6 oltdz-

tet6. Muvalom és Szelloeske szalldostak koril-
lotte, ha netan valamiért futni kellett volna,
vagy valamire sziikség lett volna, hogy kéz-
nél legyenek.

Talan még sohasem volt ilyen szép Haj-
nal, mint ezen a reggelen. Oreai az édes izga-
lom rézsapirjaban égtek.

- Siessiink, siessiink, mert elkésimk --
tsztonzott mindenkit a gyorsabb munkara. —
Hol van menyasszonyi ruham? Mért nem hoz-
zak mAr? -

Pedig éppen hoztik a habkonnyii menyasz-

szonyi rnhat. Olyan volt, mint egy gyonyoril

alom. A fejére harom esillaghdl késziilt esil-
lagkorona keriilt, amelyr6l hofehér felhdfatyol
uszott hosszan Hajnal utin.

(Folytatiuk.)

Blegansan feloltoave tért vissza.
Bgyik réeét uzsonndra meghivia.

Roka komg jobbszemével olvasott
S balszemével leste a jo falatot
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Rékdczy tarogalosa

Irta: Guokossy Endre,

Rakocjzi Ferenenél tarogatos voltam,
Részem is wvolt érte gazdag jutalombamn,
Arvany is, eziist is ragyogott ram bhéwven
8 nem ezért volt kedvem,

Nem sok hasznat vettem,

Kurneokat termé haborus idélen.

Az én boldogsagom biiszkén abban tellett,
Hogy ot lovagoltam nagy Rélkoezi mellett.
Paranesara fujtam: Rajta kurue! rajta!
Mindig wvele jartam

Usatalk viharaban

Labamcokat vert fényes diadalra.

A disznoolés

Meséli: Nagyanwyo.

Fehér terité boritja az egész vilagot. Nagy
pelyhekben hull a foéldre a ho. Jéamos baesi, a
koesis Befogia a Szellét meg a Bétort. s gyor-
«an siklik vele a szan a esikorgé havon.

— (simg-ling — esilingel g kis esengd —
megyiink Miskaért, meg Dindicet, hogy nagy-
ap6dkhoz vigyiik a disznétorra.

Misi és Dondi nagyapoéknal® alusgmak. A
gyverekek mar kora hajualban kiszoknek az
agybol. Hiszen nagy dolog lesz ma: disznoolés!

A hentes baesi jon is mar a fényesm koszoriilt

késeivel. Nagyot visit a mangalica. A gyerme-
kek beflogiak a fiiliiket. Azutan fellangol a szal-
matfiz. De a szalmatiiz hamar ellobban s hogy
ki ne aludjék. Misi és Dondi kis tizeket rvak-
nak, mig a hentes baesi perzseli a disznot.

A megperzselt disznora Misi egy nagy dé-
zsahol vizet ontoget, Dondi és a hentes baes
pedig éles késsel kapargatni kezdik a hatat, ha-
sat, fiilét, kirmeit, mig olyan fehér lesa, mini
a hé, Ekkor kovetkezik a honeolfs,

A hentes baesi kiveszi a diszno mégy labat,
a hatabol az orjat. melyh6l magyanyé levest
szokott f6zni, majd egy tekndbe teszi a belet.
egy masikba a hajat, aztan kivagja az oldalat
és vogiil ott marad a szalonna. Misi és Dondi
minden egyes darabot nagy diadallal szallitnak
be a konyhaba nagyanyoénak.

Odabenn a hentes baesi megszedi a hust,
levagja rola a eafrangot. Dondi a leszediett hust
daral6ba rakja, Miska pedig lebroli, Putyi, a
harmadik unoka, fokhagymat tisztit, aprora
vagdalja, majd a fiiszereket megton a mozsir-

ban, A hemtesasszonyok a belet szedik széjjel s
takaritjak meg.

Okikorra nagyanyo is készen van az ebéd-
del. Ilyenkor mindig tyuklevest oz unokainak
6« g friss disznohushol lesit vagy toros képosz-
14t Lkészit.

Ehéd wtin a hentes baesi egy nagy teknd-
s hesézza t szalonndat- ésohust, hogy el ne ro-
moljfk. Aztuan a kolbaszt toiti meg, Az Ossze-
vagdalt hwsba sot, borsot, paprikat, fokhagy-
mat tesz. meggyurja, mint a kenyértésatat
szolkds, aztam a tiszta, vékony belet rahuzza a
hurkatolté csovére, s belenyomja az elkészitett
hust. Nemsokara a kész kolbdsz nagy halom-
han hever az asztalon,

Tualati Misi 6s Dondi ledaraljak a hurka-
ha valté zsivadékot, tiidét. majatf. sth. A hentes
haesi ozt is elkésziti., Tott kasat tesz bele, fiisze-
vokot: s6t. horsot, szegfiszeget. szegfitborsot
Misi és Dondi a hurka végét bekotozik. Nagy-
anye pedig forrd vizben kifoezi.

. Bn fogtam a fiilét, farkat, adjanak egy
darab hurkat — versel Dondike. Nagyanyo nem
voszi tréfara a dolgot. Minden kis unok#jinak
ad egy-egy kis hurkat. amit Idilon nekik ke-
srittetett a hentes baesival.

Mire elié az este, megf6 a toltott kaposzia.
siil a hurka is, s6t nagyanyd méar a Ffankot
szaggatia. :

Vaesorahoz iil a esalid. Az aprok inkabh a
tankhoz baracklekvarhoz tartogatjdk haskoju-
kiat, meg a piros almahoz, meggybefétthoz, amit
nagyanyé gyonyoriséggel bont fel nekik.
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De 4 kis emberek, ugy lit=zik, nagyon el-
faradtak & napi munkaban. Putyi mar alszik,
Misi és Dondi nagyokat pislog. Nagyany6 agy-
ba felcteti Oket. A gyermekek alighogy iméd-

+

koznak, lefogia szemiiket az dlom. Nagyanyo

R8. pot o
GF—B 1N

sokaig elnézegeti Gkiet és mig betakargatja. sor-
ba esdkolgatja unokait. A szaja mindegyikre
azt séhajtja:

— fin Istenem, aldd meg. ndveld nagyra,
az ¢n draga, dolgos kis unokaimat.

Cimilce &5 Miké retényves tortenete

mayr régebbon

Kandur
szemet vetett Cinilére. Meg is kérte feleségiil.
IX Miki Maus nem orommel ngyan, de mégis

Ugvanis Csizmas

odaigérte leliségiill Cinikét  Csizmas Kandur-
nak, Nem akarta magara haragitani a macs-
kak kiralyat. merl az haragjaban felfalta vol-
na az egésy egérnemzetseget. |

Cinike sivt-ritt naphosszat, nem akart hoz
za menni Csizmas Kandurhoz.

— Inkéabb ¢lemésztem magam -
édesanyja elétt nem egyszer.

Az vigasztalgatta:

— Ne busulj édes leanyom. Majd esak akad
az egerek nemzelségoben egy vitéz, bator dalia,
aki tuljar Csizmas Kandur eszén.

Akadt is. Miki volt az a bator. vitéz dalia,
aki szivél és amtéjat ajanlotta fel Cinikén-lk,

sirdogalt

az egorkivaly leanyanak. Cinike holdogan osont
viesza, hogy kis edk-mokjat osszeszedje

— T4t a menekiilés utja — gondblta, Khne:
gyviinle innen messze ... messze, ahova Csizmas
Kandur nem tud utdnunk jouni. Cealk mar ad-
dig észre ne vegye felséges Kiralyl apja a szo-
kést, ki tudja, a bator Mikif més @lfogja. hin-
tombe veti, vagy moeg is oledi

Rétségek kizott varja vissza a palota hidso
hejaratanal Mikit.

No hal* Istemwel. [t is van mar Miki a kis
autoval )

— T-tu-ta bugtan az autéo trombitaja.
Cinike nem sokat gondolkedott, hanem felkap-
ta lkis colk-mokjat és sietés léptekkel Tutott a
pompas kis auté felé,

A képeket rajzolta: Szigwdarto Vally.
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A FURJ LEGENDAJA.
[rta: Marian FL. Simon.

Valamikor régen a farj tiszta pivos szi-
nii mahakat vm'lt de 6 nem nagyon volt
megelégedve ezzel a rikito dltozettel s ezért
elment az Ur istenhez, hogy Il{Jl{I szebb ru-
haz:atot .Nl](lll. Az Uristen erdsen meghara-
gudott rd, hogy nines megelégedve azzal,
ahogy l'll'_'r‘w?ﬁt megteremtette. Ezért farkon
ragadta és egy hamuval telt cdénybe lokte.
A farkanak egy része azonhan az Isten ke-
zében mavadt.

A fiirj a nem vart fogadtatds miatt
lelbosziilve, kirepiilt a hamus edénybél és

egy fahoz ment, ahol dm/wlﬂn!nl és tiszto-

gatni kezdte magat, Amint azonban moso-
gatta, dirzsolgette magat, megteltek hamu-
val a még pirosan maradt tull.u 18,  Azota

olyan pirosas 6s szirkés a fiirj tolazata 6s
ninesen fanka.

Roménhdl forditotta: Jézsa Jsinos.

HOGY KONYVELUNK A KONVVELESE FUZEFTUNKBE?

Amilor “a kanyvelési kis fizetet Toézhez Kapjatolk,
az ires cimlepidra felinatok szép gomboly iibetiik-
kel: Az Uj Cimbora konyvelési fiizele. Ald kisebb be-
fiiklsel a neyelelet. A balcldali belsé oldalt iresen
hagyijdlolk, csalk a 3-ik oldalra kényveltek. Ha a meg-
kezdett vonalozés mem elég, u) vonalakat huzlok, A
konyvelési oldal igy néz ki:

Mik-r jir le
ax clifizetés?

Fizetés
napja

Megijegi zés

e L R LB R

I Al

Az elsé rovatba o fizelés napiatél iriatok be a
2~k rovalba azl, hegy metsl meddig tortént az els-
hzetés, a 3-ikbz, ha van valami megjegyezni valotol,
a 4-ikbe pedig azi, hogy hény leil fizetletek a kis
uiségért, A kényvelési fizetbe azenban csak aldkor
wjatok, amikor a kiadchivatal poskijdban kozolve leli
a nevetels és a killdolt ésszeq. Ha a ketté nem egyez-
ne egy lapon, imétok meg nekiink, hogy utdna néz-
hessiink. Akt legigyesebben konyvel, az egy-egy
Miki egér levelezdlapot fog ajandékba kapni.
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S ahogy mennek, rakaesini a récére,
Jo piesenye lesz holGle estare.

De ez egyszer roka koma rosszul jart,
Réce néne latta, mibe samtikal,
Egy alkalmas pillanatban felrepiilt,

Rélka koma, hol maradt a kacsa-siilt ?
Sepsy Manyi,
ANYAMNAK.

Tidom, a szivemben érzem.

Te vagy egész 6ldon

A legszentebh nékem.

To vagy az én 6rzé angyalom,

Ne l\r‘ | eleivhatom, mimden panaszon,

Valahel jarvok, valamiért vérzek,
imium ant Te mindjart messzivél megérzoed.
Lelkemben wviharzoé minden orom, bamat

Megkébszorezodik mindig otthen nalad.

Tudom s myiltan hirdetem uz egész vildgnak :

Isten utan Te vagy mélto kit szivbol imadjak.
Kalonag Jens,




AHOGY KIS MUNKATARSAINK IRNAK
De j6 anmak, aki meleg kalyha mellett lehet,
Milkor odakiinn a szél siivit. dermeszté a'hideg;
gy szegény gyermek ballag maganosan azutean,
Ruhdja rongyos, tépett, eipd sines a laban. .
Arva szegény ... Ki tudja miota nem evett mar?
A femplomnal megall két kezét Osszetéve

s ugy néz fel a keékld magassagos égre :

JTe vagy a gyermekek atyja, Jézusom,
Sem apam, sem anyam nines nékem régen,
Az arva élete szomoru nagyon.”

S ahogy a gyermek fohaszat mondja, j
Két szeme a kionnyet ontja, egyre ontja.
Aztan az arva hol buzza mleg magat?
A lépesaljban, a templombejaratnal.
Almaban mosolyra nyilik az ajlka;
— Ttt vagyvok Jézusom! — ezt suttogja.

#*
Masnap a templomba sieté emberek
Egy megfagyott gyermek holttestére leltek.

Kovdes Margil,

HOZZASZOLAS ‘
A NYARI BESZAMOLOK BIRALATAHOZ

Rosenfeld Dessélke Oradea a kovetkizikép-
pem birdl :
[. dij: Tereh Pisti.
IL. dij: Otordai Weress Zsolika.
I11 dij; Mako Tivadar.
Varjuk a tobbi hozziszolast !

TALALOS KEP.

Hogy melyik mesébdl valo a talalés kép.
legelsének Fodor Ilonka Satumare talalta ki,
utamna Csothy [lonka ugyanesak Satumare és
Lutseh Vilmos Mercurea-Ciue.

DALOLJATOK KIS CIMBORAK

ZUG-BUG A SZEL.
Zug-bug o szél. kergeti a [ellegel,
A sors engem jaj de mCssze ¢lvelell.
Visszajénnek még a [ecskék (avasszal,
Visszaion az ¢én kedvem is bizonnyal.

Dallama: Vékony piros héja van az almanaik.

L. 1] »”
mmjies
Vezeli: BELA bacsi

A gyiijtés nemesak o bénmentesité  bé-
lyegekie terjed ki, hanem gyiijtik a hivata-
los-, repiilG-, tavirat és portobélyegekel is.
Ma mar emlékbélyegeket is bocsajtanak ki
a postahivatalok még pedig vagy egy régeb-
ben kiadott bélyegsorozat emlékére, wvagy
uralkodo csaladok, torténelmi események 6és
nevezetes emberek emlékére. Az ilyenekbdl
rendszerint  kevesebbet adnak ki, mint a
postabélyegekbdl, gyiijtés szempontjabdl te-
hat ezek értékesebbek, mint a rendes posta-
bélyegek,

A repilobélyegeket csak azokra a leve-
lekne kell ragasztani, amelyeket repiilégé-
pen akamak gyorsan tovabbitami, Az ilyen
levelcket dragabban viszik, tehat —keveseb-
ben killdenel rapilGvel levelet. Hzdnt bélyeg
18 kewvesebb wan, mint a réndeshdél, tehiat a
vepitlébélyegek is értékesehhek,

AKI MINDIG MAGYARUL IMADKOZOTT.

Harmine éve katonaskodott mar a porosz
kiraly zaszloja alatt Bocezor Gergely székely
kozvitéz. Bizony a harmine év alatt egyszer
sem latta kis falujat. Hosszu baranybor siive-
get viselt, szitk nadragot, mint a tobhi német
vitézek. Nézett is nagyot hazankfia, amikor
1792-ben Berlinhen jart s véletleniil Osszetalal-
kozott Boezor Gergellyel.

— Ugyan kedves fioldim, hat nem felejiet-
te el kend a magyvar nyelvet oly hosszas id6
alatt? — kérdezte tole.

— Nem utram, — felelte az élemedett ka-
tona — nem felejtettem el a magyar nyelvet,
mert mindig magyarul szoktam iméadkozni.

Naponként essziilk, még sem fogy el, de ha
kezddbetiijét elvessziik, minket emészt meg.
Mi az?
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SZERKESZTOI UZENET

Ha levelet irfok kis cimborak, a lakhelyet, a le-~
véliras kellét le ne felediélek. Azoqiuvul mindig irjd~
fok oda hanvadik' oszidlyba, melyik iskolaba jéariok.

Pelrovay Gabriella, Cluj. Levélkédel mar szinte
varlam, orommel olvasom belsle, hogy mindnydjan
¥l wvagyiok. A cikk jonni fog. Az elébbiek is.
— Osvalh Anna, Crislur. Meg voll e mér a nagy
eléadas. Nagyon kivancsi vagyok, sikeriilt e a ,,Zizit"
szépen lejalszani? — Somesan Sandorné, Timisoara.
Levelének nagyon megorvendtem. 6] esik €rezni,
tudni, hogy vannak, akik megbecsiilik és értékelk azt
az erdn felili munkat, amit ennek a kiesi ujsagnak a
fennmaradasaért teliesitiink.  Oriilok, hogy kislanya
olyan nagy érdeklédéssel olvassa a Fold alatt, fold fe-
fett* meséjél. lgen, jol irtdk Kolozsvarrdl, csakugyamvolt
rola szo, de hogy eholtem onnan, elaludt a dolog. Most
ujra nagy az érdeklédés ugy, hogy a roman nyelvre
velé leforditdsa rovid idé alatt megkezdtdik. Hiszen
ezt az egy mesémet igy is irfam: a minden id6k, min~
den gyermekénclk... (— |Palor Istvan, Oaia., Kiilde#
ményél megkaptuk. Onildlk, ‘hogy & régi lszeretettel
yondol rank. Faradozasar érdekunkben elére is ha-
lasan koszonmik. A megszélalast mar régen varjulk.
Szives udvozlet. — Bucuresti ismeroseinket kériik,
ha tudigk Heltay mémalkék hova kollozitek el a Stir-
bei Voda 81. alol, kozolick veliink. — Maké Tivadar,
Resifa. Leveletekel megkeptam. Tényleg ugy voll,
ahogy t gondoltdlock. De most mér minden rendben
van. Az lesz a legjobb, ha a folds széamokhoz la-
laltok egy w kis cimboral. A  rejtvényt atad-
tam a rejtvényszerkesziének. — Saska Isivén, Salu-
Mare. Oriilok kis cimbora, hogy te is beléptél a reijl-
vénvfejtok tébordba. Megfejtiéseid helyesek, de ha
maskor levelel irsz, tintéval ird, mert a ceruza ido-
vel elmosédik. — Gal Sandor, Veress Jendke és Bo~
zsike, Brasov. Koz6s boritékban kiildott levélkéite-
ket megkaptam. Ogyesek vagytok, hogy még a spér-
mat 1s megfejtetiétek, pedig azt csak kevesen talal-
fak ki, Ugy lstom, mem csak jo rejtvényfeits, de i6
levelezé kis cimbordk is lesztelk. Az uiévi szamot el~
faildfiflc nekiek — csodalom, hogy nem kaptétok meg.
— Udvari Magda és Séra, Saros. Régen hallottam
mar hirt rélatok Magduském. De, amint irod, nagyon
lefoglainak napi teendbid, azért nem irhattdl eddig.
Nagyon helyeslem, hogy édesanyddnak mindenben
segidkezel. lgy tanulsz meg mindent helyén és ide-
ében. Semki ugy nem tud fanitami, nevelni, mint
éppen az édesanyia. Rejtvényeid részivesznek a sor-
solason. — Faff Lajoska, Tasnad. A Miki egér levele-
zolap kifestése olyan jél sikeriilt, hogy be fogom ra-

maztalni. A szincket is j6l elteléltad. Az egész leve-
lezélap nagy oromet szerzell nekem. — Kiss Jakab
Maria, Cernalu. Isten hozott kozénk uj kis cimbora
Leveledbsdl ugy vellem ki, hogy nagy érdeklodéssel
feitegeted a rejtvényekel. Vamuk a tobbi csernat-
falusi kis cimboranak a levelét 1s. Hogy sokba ne ke-
rilljon, beszélielck ossze és kiildjétek kozos poriéval
a leveleitekel. Az wj rejtvénynek irdd meg a megfei-
tését. — Imre Séndor és Andras, Brasov. A 3. szém
reftvényeit tgyesen fejtetiétek meg. Az ujak is jok.
majd kozolni fogunk beldlik. Remélem a toborzén a
tobbi kis cimbordval egyitt ti is részt vesziek? —
Galffy Sérika és Zollika, Mihai Vileazul. Ez az elsé
leveletelk, amit az Uj Cimbordnak irtatok, de én mar
ebbdl is létom, hogy sok cromel foglok még nekem
szerezni. A rejtvényetek megfejtése j6. — Harmath
Maria és Harmath Ferenc, Aiud. Irtam nektek kiilon
1s — megkaptitok-e? — L. Labud Laszld, Alba-lulia.
Olyan kedvesen ital, hogy orommel olvastam leve-
led. Eddig Andriskanak cimeziilk a lapot. Ugyan egy
cim volna a fieddel? Uj rejtvényeid kozt van sok
hasznalhaté. Csak  olyan  rejtvényekiel  kiildje-
tek be, amelyeket H magatok falaok ki, —
Karajos Irmuska, Feldioara. A litkos-irassal szer-
kesztett, .vejlwény Inagyon.,. igyess le  is fogmuk
kozolni- 'Ezt! 'mar * szeretem, . ezen—az' 'u rejltvé-
nyen latszik, hogy nem masoltad valahonnan, hanem
ugyancsalk forted rajla a kis buksidal. —Nagy Dezsd,
Timisoara. Azt irod, hogy a 9 darab Miki egér leve-
lezélepot megkaptad, mar el is irtad mind kis bara-
taidnak és magyszilleidnek. Amit Amerikaba kiildtél,
azt szépen ki is festetted, hogy nagyanyééknak an-
nal naigyobb legyen az oromik. Most ujonman kérsz 2
sorozatol. A fogadast azonban elveszitelted, meri
a lapon a versek szovege mnem magyar ¢s olasz
nyelvii, hanem magyar €és eszperanté, — Kiss Olga,
Clyj. Kis baratnéidnek annyira megtelszetlek a
kiildott Miki eaér levelezblapok, hogy mind elkap~
kodtdk t6led, most azon busulsz, hogy falén mar
nem is kaphatsz mést helyettiik. Ezen ne busulj, merf
vian még annyi Miki egér levelezélapunk, hogy akéar
eqgy évig is lesz belsle. — Palyi Karcsi, Marghifa.
Kéndezed, hogy mint uj kis cimbora megkaphatnad-e
az L e\nfplvam osszes szamail. Az elsé éviolyam 1.
szama mar kifogyolt, de a tobbit még megkaphatod.
— Szlovik Ede, Baia~-Mare. Levél meqgy. — Deulschen~
schmied Jend, Salumare. Leveled épp lapzartakor
hozta a postéas béacsi. Ha csak egy kicsit jon késobb
az a postas bdacsi, bizony méar csak a kovelkezé
szdmhban valaszolhattunk volna leveledre.
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TITKOSIRASSAL SZERKESZTETT REJTVENY.
Beliildte: Makdé Tivadar, Resija.
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Belkiildte: ©Oreg Gobé.

3 Istvan

Bekiildte: Labud Lészlé és Isivén, Alba~lulia.

A 1. évi. 1—2 széamanak megfejlése: 1. Kereszt-
rejtvény vizszintes: 1. ping-pong, 7. al, 8. ebgéd, 9. ro~
kon, 12. anonim, 15. Pal, 16. aso, 18. ervesz, 21. ilbrild,
23. eb, 25. fa, 26. Emma. Fliggtleges: 1. parapli, 2. llo-
na, 3. pénz, 4. Ob. 5. nél, 6. a. d. 10. kolera, 11. 6n,
13. més, 14. s6, 17. szem, 19. ri, 20, eke, 22. b. p. 24
b. a. — 2. Spanga. — 3. Lelki egyensuly. — Ki laldlja
ki? A medve Gyertyaszenteldkor (febr. 2-an) jon ki
eloszor a barlangigbol. 2. Papirgyarak vannak: Péter-

falvéan, Zernesten, 3. Wll. Endre, 4. Saskasoval, cil~
rommal, citromséval, frissen nyerstejjel, 5.  Gyory
Vilmos. — Cincin pereme, kormehegyén kotele, vas

a buboraja: harang. — Kék néger iil egy padon sib.:
ha nem az apja, akkor az anyia. — Cserfa csatlan,
ezer aga paltlan stb.: map

Meafeijtést kiildiek be: Imre Séndor és Andras,
Brasov; Csdii Loncika, Hb; PBogdén Magduska, Hb;
Réapolthy Jendé Sandor, Somcut; Derecskey Séndor és

Lali, Baia-Mare; Mako Tivadar, Resifa; Gal Sandor,

Brasov; Weress Jendke ¢s Bozsike, Brasov; Weiss
Kato Cluy.
Nyerlesek leftek: Imrek Séndor, Brasov; Csothy

llonka, Satmar; Derecskey Séandor és Lali, Baia-Mare.

A 25. szam megfejiéseibdl kimaradt: Szall a ma-
dar szarnya nélkil stb.: hépehely és nap.
P —rr e r——— .

A Csalidszovetség tagjainak 160 Lei é& 4
Lei port6. Hgyes szam ara 6 Lei, Magyaror-
szagon 12 p. Jugoszlaviiban 150 dinar. Ceeh-
salovakidban 60 ck.

SZEKELY SANDORNAL
Iskolataskdk, borondok €s bdérdiszmiiaruk
Szatmar, Slr. Slefan cel Mawe.

Ha vésarolni meniek anyukéval harisnyal,
Melisapkat SZATMARON,

SZABO ISTVAN
bacsinal vegyelek.  Sir. V. Lucaciu (Hém jénos-u}’

szvellerd,

Naponia frissen porkoll Kavé. kiilonlegességek, rum,
likdr, bor, lea, fiiszer és csemegedru legolcsébb be-
szerzési forrdsa

M. FILEP
fiiszer és csemegeiizlelében Szalmar, Fehér-haz sasok.

Fonlos, hogy a kalap hogy all,
Akar fiu, akar kisledny.

WEISZ JULISKA
Mindig jot &ad,
Kalap venni oda menj hal
Szalmér, Sir. Siefan cel Mare.

A legszebb, legjobb fényképek olesé arban készillnedk:

ASZODY

miilermében. Piaja Braliosu 9.

Fémunkaldrs: TELEKY DEZSO.

U: Cimbora scerkeszlésége és kiaddhivaiala
Satu-Mare, P. Bratianu No, 9.

SLABADSAJTO R. 7. NYOMDABERLETE.
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